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What is the current progress of 
implementation of CERP measures?

¿Cuál es el progreso actual de la 
implementación de las medidas del CERP?
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CERP Funding / Fondos del CERP
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• Funds Spent/Committed: Funding has been 
spent and providing benefits to the community 
(ex. trees planted, tractors replaced, etc.)

• Funding in Progress: Measure progressing well, 
want more time for applicants to apply

• Working with CSC to Reallocate Funds: Funding 
not moving as expected, exploring solutions 

• Fondos Gastados/Comprometidos: Los fondos se 
han gastado y están proporcionando beneficios a 
la comunidad (ej. árboles plantados, tractores 
reemplazados, etc.)

• Fondos en Curso: La medida avanza bien, pero se 
desea mas tiempo para que los solicitantes 
puedan aplicar

• Trabajando con el Comité para Reasignar Fondos:
Los fondos no están avanzando como se 
esperaba, se están explorando soluciones

$23,609,168 $8,519,241 $6,076,591 

SHAFTER BUDGET / PRESUPUESTO DE SHAFTER $38,205,000
 Funds Spent/Committed Funding in Progress Working with CSC to Reallocate Funds

Fondos Gastados/Comprometidos Fondos en Curso Trabajando con el Comité para Reasignar Fondos



Completed Measures Funding Progress
Progreso en los Fondos de Medidas Completadas
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Replace Ag Equipment (tractors)

Road Paving and Sidewalk…

Alt Fueling Station

Alternatives to Agricultural Burning

Bike Lanes

Urban Greening

Car Share Program

Dial-a-Ride

Public Fleet Vehicles

Ecologización Urbana

Estación de Servicio de Combustible Alternativo 

Reemplazo de Equipo Agrícola (tractores)

Instalaciones de Aceras y Pavimentación de Carreteras

Carriles de Bicicleta 

Alternativas a la Quema Agrícola

Vehículos de Flotilla Pública

Reemplazo del Autobús de Tránsito

Programa de Vehículo Compartido

Contratado / Agotado



$3,840,500 

$1,606,575 

$658,038 

$652,348 

$550,909 

$581,262 

$644,350 

$268,455 

$269,879 

$15,128 

$0 $1,000,000 $2,000,000 $3,000,000 $4,000,000 $5,000,000 $6,000,000

Residential Vehicle Replacement

Low-Dust Nut Harvesters

Electric School Buses

Residential Air Filtration

Vegetative Barriers

EV Charging Infrastructure

Replace Wood Burning Devices

Residential Lawn & Garden

Residential Vehicle Repair

Commercial Lawn & Garden

Spent Funding Remaining

Category 1: Continue Funding Until 2027
Categoría 1: Continuar los Fondos Hasta 2027
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Césped y Jardín Residencial

Reemplazo de Aparatos de Quema de Leña

Filtración de Aire Residencial

Infraestructura de Carga de Vehículos Eléctricos

Barreras Vegetativas

Autobuses Escolares Eléctricos

Cosechadoras de Nueces de Bajo Polvo

Reemplazo de Vehículos Personales

Reparación de Vehículos Personales
Agotado Fondos Disponibles

Césped y Jardín Comercial



Now until Feb 2027: 
Enhanced outreach on all 
CERP incentive measures

Aim to close out and finish 
remaining CERP 

commitments by Feb 2027

Beyond Feb 2027: Begin 
seeking other emissions 
reducing opportunities 

outside CERP in other low-
income and disadvantaged 

communities
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Desde Ahora Hasta 
Febrero de 2027: Alcance 

comunitario reforzado 
sobre todas las medidas de 

incentivos del CERP

Objetivo de cerrar y 
concluir los compromisos 
restantes del CERP para 

febrero de 2027

Después de Febrero de 2027: 
Comenzar a buscar otras 

oportunidades de reducción de 
emisiones fuera del CERP en 
otras comunidades de bajos 
ingresos y comunidades con 

recursos limitados

Timeframe for Spending CERP Incentive Measure Funding
Plazo para Gastar los Fondos de las Medidas de Incentivos del CERP



Measures for Reallocation
Medidas para Reasignación
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EV Mechanic Training
Educación para 

Mecánicos de Vehículos
Eléctricos
$30,000

Pesticides
Pesticidas
$125,000

Ag Pump Engines
Motores de Bombas

Agrícolas
$171,750

Commercial Underfired 
Charbroilers

Parrillas Comerciales
$150,000

Funding for State Solar 
Program

Fondos para el Programa 
Solar Estatal
$1,500,000

Heavy Duty Trucks
Camiones de Servicio

Pesado
$2,000,000

Railcar Switchers 
Transportador de 

Vagones
$599,091

Yard Trucks and Truck 
Refrigeration Units (TRUs) 

Camiones de Patio y Unidades
de Refrigeración
$1,500,000

Total: $6,076,591**includes $342.91 remaining funding from public fleet and $407.41 from Dial-a-Ride
*incluye $342.91 restantes del programa de flotilla pública y $407.41 restantes de Dial-a-Ride



Follow up from CSC recommendations 
from March meeting

Seguimiento a las recomendaciones del 
Comité de la reunión de marzo
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School Air Filtration /Filtración de Aire en las Escuelas
• Original funding ($250K) reallocated to support residential Clean Air 

Rooms program in July 2022
– At the time, many schools had received funding to upgrade air filtration 

systems during COVID-19 pandemic
• Over the years and through CSC/District outreach, now hearing new 

interest from schools
– Last month, District met with Shafter High School to discuss potential project

• Los fondos originales ($250,000) fueron reasignados para apoyar el 
programa residencial de Habitaciones de Aire Limpio en julio de 2022
– En ese momento, muchas escuelas habían recibido fondos para mejorar sus 

sistemas de filtración de aire durante la pandemia de COVID-19
• Con el paso de los años y a través del alcance comunitario del Comité y 

el Distrito, ahora se está viendo un nuevo interés por parte de las 
escuelas
– El mes pasado, el Distrito se reunió con Shafter High School para conversar 

sobre un posible proyecto
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Dial-a-Ride / Dial-a-Ride
• Shafter Dial-a-Ride provides on demand, door to door 

transportation within Shafter City limits
• Based on CSC feedback, District met with City of Shafter to 

discuss potential projects
– Working through details with City, but City potentially has 3 

vehicles eligible for replacement (~$336k)

• Shafter Dial-a-Ride ofrece transporte por encargo, de puerta a 
puerta, dentro de los límites de la ciudad de Shafter

• Basado en los comentarios del Comité, el Distrito se reunió con 
la Ciudad de Shafter para conversar sobre posibles proyectos
– Se están afinando los detalles con la Ciudad, pero 

potencialmente la Ciudad tiene 3 vehículos elegibles para 
reemplazo (~$336k)
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Residential Air Filtration / Filtración de Aire Residencial
• Funding in CERP: $1,000,000
• Remaining: $644,586 (2,989 units)
• District worked with an advertising agency to 

send out a second targeted mailer to households 
within the AB 617 boundary

• Based on CSC feedback, District now working 
with CARB to expand program to 2 purifiers 

• Fondos en el CERP: $1,000,000
• Restante: $644,586 (2,989 unidades)
• El Distrito trabajó con una agencia de publicidad 

para enviar un segundo correo dirigido a los 
hogares dentro de los límites del AB 617

• Basado en los comentarios del Comité, el 
Distrito ahora está trabajando con CARB para 
ampliar el programa a 2 purificadores

11



Vegetative Barriers / Barreras Vegetativas
• District released Request for Proposal (RFP) for remaining 

funding ($550,909) in February and received one application 
that District is working to contract
– Applicant applied for $42,140 to plant 120 oleanders along 

Mannel Ave in La Colonia neighborhood
• District continuing to conduct extensive outreach and 

$508,769 remaining

• El Distrito publicó una Solicitud de Propuestas (RFP, por sus 
siglas en inglés) para los fondos restantes ($550,909) en 
febrero y recibió una solicitud, con la cual el Distrito está 
trabajando para establecer un contrato

– El solicitante pidió $42,140 para plantar 120 laureles de flor a lo largo de 
la avenida Mannel en el vecindario La Colonia

• El Distrito continúa realizando un amplio alcance comunitario y 
quedan $508,769 disponibles
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Next Steps / Próximos Pasos
• District continues to conduct extensive 

outreach on all “in progress” measures, 
• From March feedback, IF applications are 

received, may only potentially spend 
additional ~$586k
– School Air Filtration: ~$250K
– Dial-a-Ride:  ~$336k

• Currently, over $6M in measures we are 
seeking to reallocation to emission 
reducing measures
– Need to continue exploring additional 

opportunities 
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• Distrito continúa realizando un amplio alcance 
comunitario sobre todas las medidas “en 
progreso”

• Según los comentarios de marzo, SI se reciben 
solicitudes, potencialmente solo se podría gastar 
un monto adicional de aproximadamente
$586,000
– Filtración de Aire en las Escuelas:

aproximadamente $250,000
– Dial-a-Ride: aproximadamente $336,000

• Actualmente, estamos buscando reasignar más 
de $6 millones de medidas a medidas de 
reducción de emisiones
– Necesidad de continuar explorando

oportunidades adicionales



Opportunities to continue to 
enhance CERP implementation

Oportunidades para continuar 
fortaleciendo la implementación 

del CERP
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Opportunities to Enhance CERP Implementation
Oportunidades para Fortalecer la Implementación del CERP

• District has seen projects come up in project 
categories in CERP that don’t have funding

• With reduced meetings and February 2027 
approaching, want to ensure District is 
responsive CSC CERP priorities

• To help enhance and streamline CERP 
implementation, District recommending 
opening $6M in funding to project 
categories prioritized in by CSC through 
CERP
– Options aligned with strategies already 

supported by CSC
– Reduce barriers and need for various 

funding reallocations
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• El Distrito ha identificado proyectos en 
categorías del CERP que actualmente no 
cuentan con fondos

• Con menos reuniones y con febrero de 2027 
acercándose, se busca asegurar que el Distrito 
siga respondiendo a las prioridades del CERP 
identificadas por el Comité

• Para ayudar a fortalecer y facilitar la 
implementación del CERP, el Distrito recomienda 
abrir $6 millones en fondos para categorías de 
proyectos priorizadas por el Comité a través del 
CERP
– Opciones alineadas con estrategias ya 

respaldadas por el Comité
– Reduce barreras y la necesidad de diversas 

reasignaciones de fondos



Opportunities to Enhance CERP Implementation
Oportunidades para Fortalecer la Implementación del CERP

School & Residential Air Filtration

School Bus Replacement

Dial-A-Ride

Public Benefits

Residential & Commercial Lawn and Garden

Alternatives to Agricultural Burning

Vehicle Repair & Replacement

Alternative Fuel Chargers

Heavy Duty Trucks
16

Filtración de Aire en las Escuelas y Residencial

Reemplazo de Autobuses Escolares

Dial-A-Ride

Beneficio Público

Jardinería y Césped Comercial y Residencial

Alternativas a la Quema Agrícola

Reemplazo y Reparación de Vehículos

Cargadores de Combustibles Alternativos

Camiones de Servicio Pesado



Opportunities with Tractor Replacements /
Oportunidades con el Reemplazo de Tractores

• Even with new, proposed 
enhancements, District unsure if all 
funding can be spent in those project 
categories in Shafter community
– Incentives are voluntary and require 

applicants to take advantage of funds
• District recommends CSC continue to 

consider opportunities to improve air 
quality through tractor replacements 
(discussed in last meeting) 

• Incluso con las nuevas mejoras propuestas, 
el Distrito no está seguro de que todos los 
fondos puedan asignarse a esas categorías 
de proyectos dentro de la comunidad de 
Shafter
– Los incentivos son voluntarios y requieren 

que los solicitantes aprovechen los fondos 
disponibles

• El Distrito recomienda que el Comité 
continúe considerando oportunidades para 
mejorar la calidad del aire mediante el 
reemplazo de tractores (conversado en la 
última reunión)
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Discussion & Questions / Conversación y Preguntas
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What feedback do you 
have on the proposal 
for enhanced CERP 
implementation?

What other ideas do 
you have for $6M to 
reduce emissions in 

Shafter?

¿Qué comentarios tiene 
sobre la propuesta para 

mejorar la 
implementación del 

CERP?

¿Qué otras ideas tiene 
para invertir $6 

millones para reducir 
emisiones en Shafter?
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